
толерантнос
ть



Эпиграф 

"Если ты шипы 
посеешь, 
виноград не 
соберешь«

 (Ас-самарканди).



толерантность на разных 
языках земного шара 

• в испанском языке оно означает способность признавать 
отличные от своих собственных идеи или мнения; 

• во французском – отношение, при котором допускается, что 
другие могут думать или действовать иначе, нежели ты сам; 

• в английском – готовность быть терпимым, 
снисходительным;

• в китайском – позволять, принимать, быть по отношению к 
другим великодушным;

• в арабском – прощение, снисходительность, мягкость, 
милосердие, сострадание, благосклонность, терпение, 
расположенность к другим;

• в русском – способность терпеть что-то или кого-то (быть 
выдержанным, выносливым, стойким, уметь мириться с 
существованием чего-либо, кого-либо).



толерантность
• Какое из определений вам импонирует 
более всего?

• Почему, на ваш взгляд, в разных странах 
определения различны? 

• А что же объединяет эти определения? 

• Почему так актуальна толерантность в 
настоящее время? 



сказка



Придумайте и нарисуйте 
символ толерантности.

 Можно ли жить мирно и 
не ссориться?

Как это сделать?
 Какие примеры 
толерантного 

поведения вы можете 
привести?



плакаты
Составить рассказ 

из семи 
предложений



Индийская сказка
О чём эта сказка?

– Почему они так и не узнали, как выглядит слон?

– Были ли мудрецы действительно мудрыми? 

– Как мудрецы могли бы узнать, как на самом деле 
выглядит слон.

Перепишите конец сказки.



Правила толерантного 
общения

• Уважай собеседника. 

• Старайся понять то, о чем говорят 
другие. 

• Отстаивай свое мнение тактично. 

• Ищи лучшие аргументы. 

• Будь справедливым, готовым 
принять правоту другого. 

• Стремись учитывать интересы 
других. 



Китайская притча «Ладная семья» 

• Жила-была на свете семья. Она была не простая. Более 100 человек 
насчитывалось в этой семье. И занимала она целое село. Так и жили всей 
семьей и всем селом. Вы скажете: ну и что, мало ли больших семейств на 
свете. Но дело в том, что семья была особая – мир и лад царили в той 
семье и, стало быть, на селе. Ни ссор, ни ругани, ни, Боже упаси, драк и 
раздоров. Дошел слух об этой семье до самого владыки страны. И он 
решил проверить, правду ли молвят люди. Прибыл он в село, и душа его 
возрадовалась: кругом чистота, красота, достаток и мир. Хорошо детям, 
спокойно старикам. Удивился владыка. Решил узнать, как жители села 
добились такого лада, пришел к главе семьи; расскажи, мол, как ты 
добиваешься такого согласия и мира в твоей семье. Тот взял лист бумаги и 
стал что-то писать писал долго – видно, не очень силен был в грамоте. 
Затем передал лист владыке. Тот взял бумагу и стал разбирать каракули 
старика. Разобрал с трудом и удивился. Три слова были начертаны на 
бумаге: 

• любовь; 
• прощение; 
• терпение. 

• И в конце листа: сто раз любовь, сто раз прощение, сто раз терпение. 
Прочел владыка, почесал, как водится, за ухом и спросил: - И все? - Да, - 
ответил старик, - это и есть основа жизни всякой хорошей семьи. И, 
подумав, добавил: - И мира тоже.



«Простим друг 
друга».

Все учащиеся встают в круг и берутся 
за руки.

Закройте глаза и вспомните всех, на 
которых вы за что-либо обиделись. 
Постарайтесь мысленно их простить.


